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≈
In the simplicity of colours,  

the variety of form comes to l ife
≈

SPOTLIGHT
≈

In der Einfachheit der Farben wirkt die  
Vielfalt der Formen

≈
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 The puristic interior design trend of the early 1990s has seen nu-
merous detailed developments with greater emphasis on a creative surface 
finish.  Restrained forms and décors are particularly effective in simple 
tone-in-tone designs with details that convey a distinctive charm.
The SPOTLIGHT tile range features interesting combinations and  
formats. Tiling a floor with 80 x 80 cm and 40 x 80 cm formats,  
for example, can create a fascinating joint pattern. At the same time the 
combination has a harmonious overall effect.  Matt and glossy surfaces 
can also be used in alternation for a stylish finish.
The sweeping wall and floor concept is available in warm or cool colours 
to provide design ideas for practically any room, be it in the home or in 
a public building.
The wall concept, which also features large-format 40 x 120 cm tiles, 
is given an additional touch of modern elegance by an attractive  
platinum border. The strip mosaic tiles for the walls and floor are also very  
decorative. 

Der puristische Einrichtungsstil hat sich seit den frühen 90er Jahren, in 
denen er beliebt wurde, in vielen Details weiterentwickelt. Heute findet 
die kreative Ausarbeitung der Oberflächen viel mehr Beachtung. Beson-
ders bei schlichten Ton-in-Ton Gestaltungen setzen dezente Formen und 
Dekore schöne Akzente. Es sind diese Details, die Räumen das gewisse 
Etwas verleihen.
Die Fliesenserie SPOTLIGHT setzt die Betonung auf interessante Kom-
binationen und Formate. Ein Bodenbelag mit den Formaten 80 x 80 cm 
und 40 x 80 cm entfaltet beispielsweise schon durch das Fugenbild eine 
optisch interessante Wirkung. Gleichzeitig ergibt die Verbindung ein har-
monisches, großzügiges Flächenbild. Zudem können matte und glänzen-
de Oberflächen, die sich stilvoll ergänzen, im Wechsel eingesetzt werden.
Das großzügig angelegte Wand- und Bodenkonzept bietet sowohl eine 
wärmere als auch eine kühlere Farbwelt, die Gestaltungsideen für fast 
jeden Raum – sei er privat oder öffentlich – bieten.
Dekorativ ergänzt wird das Wandkonzept – das auch ein Großformat in 
40 x 120 cm enthält – durch eine attraktive Platinum-Bordüre, die ein 
Plus an moderner Eleganz zur Raumgestaltung hinzufügt. Ebenfalls sehr 
dekorativ sind die Stäbchenmosaike für die Wand und den Boden. 
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 T H E D E TA I L E D F I N I S H   of the  

individual décors NATURAL TRACES recalls stone 

surfaces with delicate natural markings. An 

eye-catching feature can be integrated into the 

wall design.

Overview of products on page 58. 

BE I  DE N A U S GE A R BE I T E T E N DE TA IL S

stehen die Einzeldekore NATURAL TRACES im Ram-

penlicht. Sie erinnern an Steinflächen mit zarten 

natürlichen Spuren. Als schöner Blickfang können 

sie frei in die Wandgestaltung integriert werden.

Produktübersicht Seite 58.
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≈
The primal power of the natural –  

a home environment for the here and now
≈

URBANTONES
≈

Die Urkraf t des Natürlichen –  
eine Lebenswelt für die Gegenwart

≈

14

URBANTONES



 T H E D E L I C AT E R E L I E F  of the FOSSILS  

décor tiles in 20 x 60 cm format, recalling fossilised  

natural materials, offers a fascinatingly distinctive touch

Overview of products on page 66.

 The first rays of sun touching the chalk and lime coastline of the 
North Sea and Baltic create a fascinating world of natural colour. The 
angled light brings out the diversity of the rock faces and the interplay 
of light and shadow forms soft nuanced shades of Beige and Warm Grey. 
URBANTONES reflects this radiance, offering a colour scheme that  
provides just the right amount of naturalness to form-dominated modern 
interior designs.
The colours of the vilbostone porcelain stoneware tiles are graduated from 
Limewhite to Light, Medium and Dark Grey and the contrasting shades 
of Anthracite and Mocca. There are six formats plus mosaic tiles for a 
modular design structure.
The puristic 10 x 30 cm wall tiles feature a brick design to suit modern 
floor concepts, creating an elegant, hand-made brick pattern reminiscent 
of loft apartments. 

Wenn die ersten Sonnenstrahlen am Morgen die Kreide- und Kalkfelsen 
der Küsten von Nord- und Ostsee berühren, erwacht eine faszinierende 
Farbwelt aus Naturtönen. Das schräg stehende Licht bringt den A b-
wechslungsreichtum der Felsen hervor, Licht und Schatten wechseln sich 
ab, so dass sanfte Beige- und warme Grautöne von hell bis dunkel ihre 
Nuancen ändern. 
URBANTONES spiegelt diese Ausstrahlung im Design wieder. Sie  
präsentiert ein Farbspiel, das in die heutige, von klaren Formen domi-
nierte Raumgestaltung das richtige Maß an Natürlichkeit bringt.
Die Farben der vilbostone Feinsteinzeugfliesen sind von Limewhite über 
Light-, Medium- und Dark-Grey bis hin zu den kontrastierenden Tönen 
Anthracite oder Mocca abgestuft. Sechs Formate plus ein Mosaik werden 
hier zum modularen Baukastensystem.
Die puristischen Wandfliesen im Format 10 x 30 cm sind passend zum 
modernen Bodenkonzept im Brick-Design gestaltet. Damit erhalten 
Wände – vollflächig verlegt – einen handwerklich eleganten Back-
stein-Charakter, wie man ihn aus Loft-Wohnungen kennt. 

BE S ONDE R S UR S P RÜNGL IC HE A K Z E N T E

setzen hier die zart reliefierten Dekorfliesen FOSSILS im 

Format 20 x 60 cm, die an versteinerte Naturmaterialien 

erinnern.

Produktübersicht Seite 66.
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 T H E B R I C K- D E S I G N T I L E S  emphasise 

the distinctive flair of the restaurant, which is 

reminiscent of an old industrial building. The 

hand-made look of the tiles is a style element 

that contributes decisively to the overall 

atmosphere.

D IE  F L IE S E N IM BR IC K-DE S IGN

unterstreichen das besondere Flair des Res-

taurants, das ein wenig an alte Industriebauten 

erinnert. Der handwerkliche Charakter der 

Fliesen ist ein Stilmittel, das zur Ausstrahlung 

des Raumes entscheidend beiträgt.

17
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≈

Retracing the past 
with an eye 

to the present

≈

STATEROOM
≈

Auf den Spuren 
 vergangener Zeiten 

das Heute tref fen

≈
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STATEROOM



 Modern designers are discovering a passion for yesterday’s interi-
ors. The classicist period in particular is a treasure trove of ideas. The 
precisely- measured and repetitive forms, the opulent details and the gold 
and bronze finishing create a direct link with the past.
Modern design skilfully integrates individual elements to produce  
something new and in keeping with the times. 
The STATEROOM wall and floor concept creates a bridge between  
the past and the present. The décor tiles feature elegant and natural-
ly aged ornamentation combined with an organic basic structure to  
produce a perfect symbiosis between natural-looking style and classical 
ornamentation.  
The exquisitely finished borders with gold, bronze and multicoloured  
effects contribute to the classical charm to create a dreamlike prospect 
for modern living. 

Das zeitgemäße Wohnen entdeckt mit Leidenschaft gestrige Interieurs 
wieder. Besonders die Klassik ist ein ausgedehnter Fundus für die heutige 
Raumkultur. Die exakt bemessenen, sich wiederholenden Formen, das 
opulente Detail und die Veredelungen mit Gold und Bronze schaffen 
eine direkte Verbindung zur Historie.
Es ist die besondere Kunst des heutigen Designs, die einzelnen Elemente 
so zu integrieren, dass daraus Neues entsteht, das unserem Zeitgeist ent-
spricht. 
Dem Wand- und Bodenkonzept STATEROOM gelingt es, eine Brücke 
zwischen Gestern und Heute zu schlagen. Es präsentiert auf Dekorfliesen 
schwungvolle Ornamente, die auf natürliche Weise gealtert erscheinen, 
und vereinigt sie mit einer organisch wirkenden Grundstruktur. Eine 
perfekte Symbiose zwischen naturnahem Stil und ornamentaler Klassik 
entsteht. 
Besonders die exquisit ausgearbeiteten Bordüren mit Edelmetallauflagen 
in Gold, Bronze und Multicolor tragen zum klassizistischen Charme bei. 
Eine traumhafte Aussicht für zeitgemäßes Wohnen.

21
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 P U R I S T I C  O R C L A S S I C A L  – STATEROOM is suited to  

various dif ferent living styles. Depending on the furnishings 

chosen, the tiles create a stylish setting, with natural-looking 

accents in classical or puristic interiors. 

Overview of products on page 62.

P UR I S T I S C H ODE R K L A S S I S C H —

der Wohnstil kann mit STATEROOM sehr unterschiedlich interpre-

tiert werden. Je nach gewähltem Interieur wirken die Fliesen wie 

ein stilvolles Passepartout und setzen zudem noch natürliche 

Akzente in klassische oder puristische Einrichtungen. 

Produktübersicht Seite 62.
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Feel, see, experience –  
l iving culture that you can sense

≈

HALSTON
≈

Fühlen, ansehen, erleben –  
Raumkultur, die man spüren kann

≈

26

HALSTON



 The trend towards wood-look ceramic tiles continues – not sur-
prisingly considering the advantages of the two materials: the grain and 
colour of wood combined with the ease of cleaning and resistance of 
ceramics.
Tiles can create an antique look without any impairment of quality. The 
random aged appearance is fascinating and incites curiosity about the 
history of the material. 
A range like HALSTON has everything going for it: the vilbostone  
porcelain stoneware range offers typical parquet formats in antique-look 
colour combinations ideal for creative laying patterns. The wood-like  
design has a visual patina resembling old floorboards.
The authentic look is emphasised by the soft velvetYwood surface finish, 
which shimmers like a waxed wood floor. 

Der Trend nach holzähnlichen Designs bei keramischen Fliesen ist seit  
Jahren ungebrochen. Wen wundert dies, da sie doch die Vorteile beider 
Materialien in sich tragen: Die Maserungen und Farben von Holz ver-
bunden mit der Pflegeleichtigkeit und Widerstandsfähigkeit der Keramik.
Fliesen können zudem das Aussehen antik wirkender Oberflächen  
widerspiegeln, ohne dass die Gebrauchseigenschaften in irgendeiner  
Weise beeinträchtigt sind. Optisch sind es gerade die eigenwilligen, 
scheinbar in Jahren entstandenen Spuren, die uns faszinieren und neu-
gierig machen auf die gelebte Geschichte des Materials. 
So kann eine Serie wie HALSTON aus vilbostone Feinsteinzeug nur ge-
winnen – sie bietet typische Parkettformate in antiken Farbkombinati-
onen, die zu kreativen Verlegungen anregen. Das holzähnliche Design 
trägt eine optische Patina, wie man sie an alten Dielenböden liebt.
Ein weiterer Grund für ihre authentische Ausstrahlung sind ihre Ober-
flächen, die fühlbar samtweich anmuten. Möglich ist dies durch die in-
novative Oberflächenveredelung velvetYwood. Ähnlich gewachstem Holz 
schimmern sie in der Fläche seidenmatt. 
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 T H E D É C O R T I L E S  create special highlights: 

a stylish combination of wood and marble look designs.  

This classically inspired touch lends every room an  

exclusive look with the lasting appeal of a durable,  

colour-fast tile design.

Overview of products on page 53.

BE S ONDE R E H IGHL IGH T S

setzen die Dekorfliesen als gestalterische Kombination 

aus Holz- und Marmoroptiken. Jeder Raum erhält mit dieser 

klassisch inspirierten Note eine Exklusivität, die  

als langlebiges, farbechtes Fliesendesign dauerhaft  

überzeugt.

Produktübersicht Seite 53.
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≈
Loving nature’s simplicity, welcomes  

beauty into one’s heart
≈

CÁDIZ
≈

Wer die Schlichtheit der Natur l iebt, 
 lässt Schönheit in sein Herz
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 Nature-influenced interior design is found not only in country 
houses. Many urban dwellers beautify their homes with natural materials 
and surfaces to create a reassuring feeling of cosiness, too. The changing  
colours, restrained or powerful, combine in symbiosis with new materi-
als to produce a personalised finish. Those who allow nature into their 
homes in this way also bring beauty to their interiors.
The CÁDIZ tile range features wall tiles in powdery soft chalk tones to 
create a bright and comfortable atmosphere. 
The vilbostone floor tiles are also genuine-looking: lively but not intru-
sive, like nature in all its glory.
CÁDIZ gives a new meaning to the country house style, with balanced 
colours and combinable formats for a distinctive and unmistakable  
interior design. 
Overview of products on page 49.

Den von der Natur geprägten Einrichtungsstil findet man nicht nur in 
ländlichen Gegenden, wo er sein eigentliches Zuhause hat. Auch viele 
Städter holen sich auf diese Weise ein besonderes Flair in die eigenen vier 
Wände. Denn die heute in vielfacher Weise adaptierten Natur materialien 
und Oberflächen schaffen überall eine besondere Behaglichkeit. Ihre 
Farbwelten changieren, sind mal dezent, mal kräftig oder gehen eine 
Symbiose mit neuen Werkstoffen ein. Es ist genau diese Mischung, die 
ein individuelles Heim ausmacht. Wer auf solche Weise die Natur ins 
Zuhause integriert, lässt Schönheit in alle Räume einziehen.
Beim Fliesenkonzept CÁDIZ zeigen sich die Farben der Wandfliesen 
in pudrig weichen Kreidetönen, die Räumen helles behagliches Flair  
verleihen. 
Auch die vilbostone Bodenfliesen sind authentisch im Ausdruck – lebhaft, 
aber nicht aufdringlich – wie prachtvolle Ausschnitte aus der Natur.
CÁDIZ interpretiert den Landhausstil zeitgemäß neu und gibt mit aus-
gewogenen Farben und kombinierbaren Formaten jedem Zuhause seine 
Unverwechselbarkeit. 
Produktübersicht Seite 49.
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≈
Enjoying the true – home, l ife and nature

≈

MINERAL SPRING
≈

Das Wahre genießen –  
das Zuhause, das Leben, die Natur 
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 Lifelike colours and shapes have an irresistible charm. The reassur-
ance of authenticity and naturalness makes one feel at home. For that 
reason, ceramics offer excellent potential for designers – on account of 
their organic components and the possibilities for creating individual 
surface finishes and colours. 
The MINERAL SPRING wall and floor tiles combine the looks  
of different types of stone. The inconspicuous inclusions produce an  
attractively detailed effect similar to real natural stone. 
The series offers scope for creative and harmonious room concepts in 
which the 60 x 60 cm and 30 x 60 cm rectified formats are mixed in 
unconventional patterns. 
The 45 x 45 cm vilbostone porcelain stoneware tiles with classic pressed 
edges are particularly effective. 
The mosaic strip tiles combine Nature White with Beige and Greige with 
Grey to match the different basic tiles.

Lebensechte Farben und Formen besitzen eine Ausstrahlung, der man 
sich nicht entziehen möchte. Man fühlt sich einfach wohl in einer  
Umgebung, die an das Wahre und Echte unserer Welt erinnert. Für  
Gestalter ist deshalb Keramik ein hervorragendes Werkmaterial – einmal 
aufgrund der organischen Bestandteile, zweitens bietet es die besten  
Voraussetzungen, Oberflächen und Farben individuell zu entwerfen. 
Bei den Wand- und Bodenfliesen MINERAL SPRING wurden optisch 
die Oberflächenwirkungen verschiedener Steine herausgearbeitet.  
Die dezent untereinander kontrastierenden Einschlüsse zeigen ein de-
tailreiches Bild, dem ein Charme innewohnt, wie man ihn von echtem 
Naturstein kennt. 
Als harmonisches Raumkonzept bietet die Serie kreative Verleg e-
möglichkeiten: So können die beiden rektifizierten Formate 60 x 60 cm 
und 30 x 60 cm in einem Belag unkonventionell gemischt werden. 
Besonders natürlich wirken die vilbostone Feinsteinzeugfliesen in  
45 x 45 cm mit klassischen Presskanten. 
Das Stäbchenmosaik kombiniert Nature White mit Beige sowie Greige 
mit Grau – sodass die Dekoration zu verschiedenen Grundfliesen passt.
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 T H E M AT T A N D G L O S S Y  nonvitreous tiles in 

30 x 60 cm and 20 x 60 cm format have traditional 

pressed edges to emphasise the modern natural 

charm of the ceramics even further.

Overview of products on page 56.

D IE  M AT T E N UND GL Ä N Z E NDE N

Steingutwandfliesen in 30 x 60 cm und 20 x 60 cm 

haben traditionelle Presskanten – dies setzt den 

Akzent noch stärker auf die modern natürliche 

Ausstrahlung der Keramik. 

Produktübersicht Seite 56.
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urtzv Wear-resistance group (DIN EN ISO 10545-7) 
The wear-resistance group defines the wearing properties of 
tiles in glazed vitreous. A distinction is made between 5 wear- 
resistance groups, from 1 (suitable for minimal stress) to 5 
(suitable for high levels) 

S Anti-slip in workshop areas

f Anti-slip in barefoot areas

~ Frostproof in acc. with DIN EN ISO 10545-12

} Rectified

x    Precious metal-plated. Not scratchproof.  
Clean withwater or dish washing liquid only.  
Jointing with quartzpowderfree material only.

B  Glass-plated. 
Hairline cracks in the glaze may develop.

{ ß

V Surface seal

  Velvety soft character of the surface

 Shade variation

Signs and symbols

urtzv Abriebgruppe (DIN EN ISO 10545-7) 
Die Abriebgruppe beschreibt die Verschleißeigenschaft von 
Fliesen aus glasiertem Steinzeug. Es werden 5 Abriebgruppen 
unterschieden: von 1 (sehr leichte Beanspruchung) bis 5 (star-
ke Beanspruchung) 

S Rutschhemmung im gewerblichen Bereich

f Rutschhemmung im Barfußbereich

~ Frostbeständig nach DIN EN ISO 10545-12

} Rektifiziert

x  Edelmetallauflage. Kratzempfindliches Dekor.  
Reinigung nur mit Wasser und Geschirrspülmittel.  
Verfugung nur mit quarzmehlfreien Fugenfüllern.

B  Glasauflage, Craquelébildung möglich 
(feine Haarrisse in der Glasur)

{ ß

V  Oberflächenversiegelung

  Samtweicher Oberflächencharakter

  Variationsvielfalt

Zeichenschlüssel

wood
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CÁDIZ

Art. 1310 — 30 x 90 cm
CHALK

Art. 1581  —  30 x 60 cm
CHALK

BU00
} {

BU00
} {

Art. 2496 — 10 x 20 cm
GREY MULTICOLOR

BU7M

~ } S R10 f A
BU7L

~ } S R9

ASH GREY

BU9M

~ } S R10 f A
BU9L

~ } S R9

CHALK

BU0M

~ } S R10 f A
BU0L

~ } S R9

CHALK MULTICOLOR

BU1M

~ } S R10 f A
BU1L

~ } S R9

SAND

BU2M

~ } S R10 f A
BU2L

~ } S R9

Art. 2037 — 30 x 30 cm
GREY MULTICOLOR

CHALK

BU0M
~ } S R10 f B

CHALK MULTICOLOR

BU1M
~ } S R10 f B

SAND

BU2M
~ } S R10 f B

BU7M
~ } S R10 f B

ASH GREY

BU9M
~ } S R10 f B

Grundfliesen aus Steingut (nur für die Wand geeignet)
Nonvitreous basic tiles (suitable for walls only)

Grundfliesen aus Feinsteinzeug (für Wand und Boden geeignet)
Porcelain stoneware basic tiles (suitable for walls and floors)
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CÁDIZ

Art. 2570  —  60 x 60 cm
GREY MULTICOLOR

Art. 2572 
30 x 60 cm

Art. 2685 
30 x 60 cm

BU7M · BU9M
BU0M · BU1M · BU2M

~ } S R10 f A
BU7L · BU9L
BU0L · BU1L · BU2L

~ } S R9

BU7M · BU9M
BU0M · BU1M · BU2M

~ } S R10 f B

BU7M

~ } S R10 f A
BU7L

~ } S R9

ASH GREY

BU9M

~ } S R10 f A
BU9L

~ } S R9

SAND

BU2M

~ } S R10 f A
BU2L

~ } S R9

BU0M

~ } S R10 f A
BU0 L

~ } S R9

CHALK CHALK MULTICOLOR

BU1M

~ } S R10 f A
BU1L

~ } S R9

BU7M · BU9M
BU0M · BU1M · BU2M
~ } 

Zeichenschlüssel : Seite 48 
Signs & symbols : page 48

Grundfliesen aus Feinsteinzeug (für Wand und Boden geeignet)
Porcelain stoneware basic tiles (suitable for walls and floors)

Art. 2872
7,5 x 60 cm
SOCKEL
SKIRTING

 Auftragsbezogene Fertigung. Min-
destbestellmenge 100 m². Lieferzeit 
ca. 6 Wochen ab AE. 

Custom-made production. Minimum 
order quantity 100 m². Delivery time 
about 6 weeks after receipt of order.
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CÁDIZ

60 x 60 cm | GREY MULTICOLOR 60 x 60 cm | ASH GREY

60 x 60 cm | CHALK 60 x 60 cm | CHALK MULTICOLOR

Variationsvielfalt
Shade variation
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CÁDIZ

60 x 60 cm | SAND

Variationsvielfalt
Shade variation
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HALSTON

PC5V · PC6V · PC9V
PC1V · PV7V · PC8V
~ } 

Art. 2133 · 30 x 120 cm
SILVER

PC5V 
} ~ S R9

Art. 2132 
20 x 120 cm

PC5V · PC6V · PC9V
PC1V · PV7V · PC8V 
~ } S R9

Art. 2131 
22,5 x 90 cm

PC5V · PC6V · PC9V
PC1V · PV7V · PC8V 
~ } S R9

Art. 2135 
2,5 x 15 cm

PC5V · PC6V · PC9V
PC1V · PV7V · PC8V 

~ } S R9 f A

GREIGE

PC7V 
} ~ S R9

BROWN

PC8V 
} ~ S R9

TOBACCO

PC6V 
} ~ S R9

COAL BLACK

PC9V 
} ~ S R9

PC1V 
} ~ S R9

IVORY

PC50 
} ~ S R9

Art. 2383  —  30 x 30 cm
SILVER GREIGE

PC70 
} ~ S R9

PC80 
} ~ S R9

BROWN

PC10 
} ~ S R9

IVORY

PC90 
} ~ S R9

COAL BLACK

PC60 
} ~ S R9

TOBACCO

Zeichenschlüssel : Seite 48 
Signs & symbols : page 48

Art. 2139
7,5 x 120 cm
SOCKEL 
SKIRTING

Grundfliesen aus Feinsteinzeug (für Wand und Boden geeignet)
Porcelain stoneware basic tiles (suitable for walls and floors)

53



HALSTON

30 x 120 cm | SILVER

30 x 120 cm | COAL BLACK

20 x 120 cm | TOBACCO

Variationsvielfalt
Shade variation
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HALSTON

20 x 120 cm — 30 x 120 cm | IVORY

20 x 120 cm | GREIGE 

22,5 x 90 cm | BROWN

Variationsvielfalt
Shade variation
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MINERAL SPRING

MI01 1) · MI21 1)

MI02 2) · MI22 2)

{

Art. 1260
20 x 60 cm

Art. 1571  —  30 x 60 cm
NATURE WHITE BEIGE

MI011) 

MI02 2)  
{

MI21 1) 

MI22 2)  
{

Art. 2085
30 x 60 cm

MI00 · MI60 
MI20 · MI70

~ } S R9

Art. 2056
45 x 45 cm

MI00 · MI60 
MI20 · MI70

~ S R9

Art. 2706 
5 x 5 cm 

MI00 · MI60 
MI20 · MI70

~ S R10 f B
MI00 · MI60 
MI20 · MI70
~  

Art. 2090  —  30 x 60 cm
NATURE WHITE - BEIGE

MI05

~ } S R9

GREIGE - GREY

MI65

~ } S R9

Art. 2349  —  60 x 60 cm
NATURE WHITE

MI00

~ } S R9

GREY

MI60

~ } S R9

BEIGE

MI20

~ } S R9

GREIGE

MI70

~ } S R9

Zeichenschlüssel : Seite 48 
Signs & symbols : page 48

Grundfliesen aus Steingut (nur für die Wand geeignet)
Nonvitreous basic tiles (suitable for walls only)

Grundfliesen aus Feinsteinzeug (für Wand und Boden geeignet)
Porcelain stoneware basic tiles (suitable for walls and floors)

Art. 2877
8 x 60 cm
SOCKEL
SKIRTING56



MINERAL SPRING

MI00 · MI60 
MI20 · MI70
~  

60 x 60 cm | NATURE WHITE 60 x 60 cm | GREY

60 x 60 cm | BEIGE 60 x 60 cm | GREIGE

Variationsvielfalt
Shade variation
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SPOTLIGHT

CM00  

} {

Art. 1440  —  40 x 120 cm
WHITE

CM60 

} {

Art. 1440  —  40 x 120 cm
LIGHT GREY

Art. 1581  —  30 x 60 cm
LIGHT GREY

CM60  

} {

Art. 1581  —  30 x 60 cm
WHITE

CM00  

} {

NATURAL TRACES 
Art. 1581  —  30 x 60 cm
WHITE

CM01  

} {

CM02 

} {

CM03  

} {

NATURAL TRACES 
Art. 1581  —  30 x 60 cm
LIGHT GREY

CM61  

} {

CM62 

} {

CM63  

} {

CM30 

u } x B

Art. 2759 — 20 x 120 cm
PLATINUM

Zeichenschlüssel : Seite 48 
Signs & symbols : page 48

Grundfliesen und Dekorfliesen aus Steingut (nur für die Wand geeignet)
Nonvitreous basic tiles and décor tiles (suitable for walls only)

Dekorfliesen aus glasiertem Feinsteinzeug (nur für die Wand geeignet)
Glazed porcelain stoneware décor tiles (suitable for walls only)

58



CM6M · CM9M 
CM0M · CM7M

~ } S R9 f A

CM65 · CM95 
CM05 · CM75 

~ } S R9 f A

Art. 2030 
5 x 5 cm

Art. 2919 
2,5 x 15 cm

SPOTLIGHT

CM6M · CM9M 
CM0M · CM7M
~ } 

CM6M · CM9M · CM0M · CM7M

~ } S R9 
CM6L · CM9L · CM0L · CM7L

~ } 

Art. 2810 
80 x 80 cm

CM6M · CM9M 
CM0M · CM7M

~ } S R9 
CM6L · CM9L 
CM0L · CM7L

~ } 

Art. 2840  
40 x 80 cm

CM6M 

~ } S R9 
CM6L

~ } 

Art. 2660  —  60 x 60 cm
GREY

CM9M

~ } S R9 
CM9L 

~ } 

ANTHRACITE

CM0M 

~ } S R9 
CM0L

~ } 

WHITE

CM7M 

~ } S R9 
CM7L

~ } 

GREIGE

Art. 2394
30 x 60 cm

CM6M · CM9M 
CM0M · CM7M

~ } S R9

Art. 2872
7,5 x 60 cm
SOCKEL
SKIRTING

Grundfliesen aus Feinsteinzeug (für Wand und Boden geeignet)
Porcelain stoneware basic tiles (suitable for walls and floors)
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SPOTLIGHT

80 x 80 cm | GREY

80 x 80 cm | ANTHRACITE

Variationsvielfalt
Shade variation
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SPOTLIGHT

80 x 80 cm | GREIGE

80 x 80 cm | WHITE

Variationsvielfalt
Shade variation

61



STATEROOM

PB11
} x

Art. 2242  —  20 x 40 cm
GOLD

Art. 1440  —  40 x 120 cm
OLD WHITE

PB00 1) 
} {
PB01 2)

} {

IVORY

PB20 1) 
} {
PB21 2)

} {

PB12
} x

BRONZE

PB13
} x

MULTICOLOR

PB11
} x

Art. 2244  —  20 x 20 cm
GOLD

PB12
} x

BRONZE

PB13
} x

MULTICOLOR

Zeichenschlüssel : Seite 48 
Signs & symbols : page 48

Dekorfliesen aus glasiertem Feinsteinzeug (nur für die Wand geeignet)
Glazed porcelain stoneware décor tiles (suitable for walls only)

Grundfliesen aus Steingut (nur für die Wand geeignet)
Nonvitreous basic tiles (suitable for walls only)
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STATEROOM

MULTICOLOR

MULTICOLOR

PB7L
} ~ S R9

TARMAC

TARMAC

PB9L
} ~ S R9

Art. 2782  —  60 x 60 cm

Art. 2783  —  60 x 60 cm
GREY

GREY

PB6L
} ~ S R9

PB1L · PB6L  
PB9L · PB7L   
~ } S R9 f A

Art. 2385  —  5 x 5 cmArt. 2781  —  60 x 120 cm

PB1L · PB6L · PB9L · PB7L  
~ } S R9

PB1M · PB6M  
PB9M · PB7M 
~ } 

Art. 2780  —  60 x 120 cm

PB1M · PB6M · PB9M · PB7M 
} ~ S R9 
PB1L · PB6L · PB9L · PB7L 
~ } 

PB1L
} ~ S R9

PB1M } ~ S R9
PB1L } ~

PB6M } ~ S R9
PB6L } ~

PB9M } ~ S R9
PB9L } ~

PB7M } ~ S R9
PB7L } ~

OLD WHITE

OLD WHITE

Art. 2872  —  7,5 x 60 cm
SOCKEL
SKIRTING

Grundfliesen aus Feinsteinzeug (für Wand und Boden geeignet)
Porcelain stoneware basic tiles (suitable for walls and floors)
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STATEROOM

60 x 120 cm | OLD WHITE

60 x 120 cm | GREY

Variationsvielfalt
Shade variation
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STATEROOM

60 x 120 cm | MULTICOLOR

60 x 120 cm | TARMAC

Variationsvielfalt
Shade variation
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URBANTONES

Art. 1670  — 10 x 30 cm
WHITE

LI20 
} x

LI21 
} x

LI22 
} x

SAND

LI70 
} x

LI71 
} x

LI72  
} x

FOSSILS 
Art. 2707  —  20 x 60 cm 
EARTH

LI1M 
~ } S R10 
LI1L
~ } 

LIMEWHITE

LI4M 
~ } S R10 
LI4L
~ } 

Art. 2693  —  60 x 60 cm
LIGHT GREY

LI6M 
~ } S R10 
LI6L
~ } 

DARK GREY

LI5M 
~ } S R10 
LI5L
~ } 

MEDIUM GREY

LI9M 
~ } S R10 
LI9L
~ } 

ANTHRACITE

LI8M 
~ } S R10 
LI8L
~ } 

MOCCA

LI00 1)  
LI01 2)  
{

OLD WHITE

LI10 1)  
LI11 2) 
{ 

GREY

LI60 1)  
LI61 2) 
{ 

LIGHT GREY

LI30 1)  
LI31 2) 
{ 

Zeichenschlüssel : Seite 48 
Signs & symbols : page 48

Grundfliesen aus Steingut (nur für die Wand geeignet)
Nonvitreous basic tiles (suitable for walls only)

Grundfliesen aus Feinsteinzeug (für Wand und Boden geeignet)
Porcelain stoneware basic tiles (suitable for walls and floors)

1) matt
2) glänzend · glossy

(nur für die Wand geeignet)
(suitable for walls only)

(nur für die Wand geeignet)
(suitable for walls only)
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URBANTONES

LI4M · LI6M · LI9M 
LI1M · LI5M · LI8M
~ } 

Art. 2453 
45 x 90 cm

LI4M · LI6M · LI9M 
LI1M · LI5M · LI8M 
} ~ S R10
LI4L · LI6L · LI9L 
LI1L · LI5L · LI8L
} ~ 

Art. 2686 
30 x 60 cm

LI4R · LI6R · LI9R 
LI1R · LI5R · LI8R 

} ~ S R10 f B

Art. 2694
30 x 60 cm

LI4M · LI6M · LI9M 
LI1M · LI5M · LI8M 

} ~ S R10
LI4L · LI6L · LI9L 
LI1L · LI5L · LI8L

} ~ 

Art. 2017
30 x 30 cm

LI4M · LI6M · LI9M 
LI1M · LI5M · LI8M 

} ~ S R10

Art. 2692 
15 x 60 cm

LI4M · LI6M · LI9M 
LI1M · LI5M · LI8M 

} ~ S R10

Art. 2678
30 x 60 cm

LI4M · LI6M · LI9M 
LI1M · LI5M · LI8M 

} ~ S R10

Art. 2679
7,5 x 60 cm

LI4M · LI6M · LI9M 
LI1M · LI5M · LI8M 

} ~ S R10

Art. 2218
15 x 15 cm

LI4M · LI6M · LI9M 
LI1M · LI5M · LI8M 

} ~ S R10

Art. 2699
5 x 5 cm

LI4M · LI6M · LI9M 
LI1M · LI5M · LI8M 

} ~ S R10 f B

 Auftragsbezogene Fertigung. 
Mindestbestellmenge 100 m².  
Lieferzeit ca. 6 Wochen ab AE. 

Custom-made production.  
Minimum order quantity 100 m².  
Delivery time about 6 weeks after 
receipt of order.

Art. 2872
7,5 x 60 cm
SOCKEL
SKIRTING

Grundfliesen aus Feinsteinzeug (für Wand und Boden geeignet)
Porcelain stoneware basic tiles (suitable for walls and floors)
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URBANTONES

60 x 60 cm | LIGHT GREY 60 x 60 cm | DARK GREY

60 x 60 cm | ANTHRACITE

Variationsvielfalt
Shade variation
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URBANTONES

60 x 60 cm | LIMEWHITE 60 x 60 cm | MEDIUM GREY

60 x 60 cm | MOCCA

Variationsvielfalt
Shade variation

69



WWW.VILLEROY-BOCH.COM

V & B Fliesen GmbH

Rotensteiner Weg

D - 66663 Merzig

info@vb-fliesen.com
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